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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

>B KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 773/2004

2004 m. balandzio 7 d.

dél byly nagrinéjimo Komisijoje pagal Sutarties 81 ir 82 straipsnius tvarkos

(tekstas svarbus EEE)
(OL L 123, 2004 4 27, p. 18)

1§ dalies keiCiamas:

> M1 2006 m. spalio 23 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1792/2006
> M2 2008 m. birzelio 30 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 622/2008
> M3 2013 m. vasario 21 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 519/2013
» M4 2015 m. rugpjicio 3 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/1348

Oficialusis leidinys

Nr.

L 362
L 171
L 158
L 208

puslapis

1
3
74
3

data

2006 12 20
2008 7 1
2013 6 10
2015 8 5



2004R0773 — LT — 06.08.2015 — 004.001 — 2

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 773/2004
2004 m. balandzio 7 d.

dél byly nagrinéjimo Komisijoje pagal Sutarties 81 ir 82 straipsnius
tvarkos

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | Europos ekonominés erdvés susitarima,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1/2003 dél konkurencijos taisykliy, nustatyty Sutarties 81 ir
82 straipsniuose, igyvendinimo (!), ypac i jo 33 straipsni,

pasikonsultavusi Konkurencija ribojancios veikos ir dominuojanciy
padéciy patariamajame komitete,

kadangi:

(1)  Reglamentu (EB) Nr. 1/2003 Komisijai suteikta teis¢ reguliuoti
tam tikry byly nagrinéjima dél Sutarties 81 ir 82 straipsniy
taikymo aspektus. Biitina nustatyti taisykles dél byly nagrinéjimo
Komisijoje inicijavimo, skundy nagrinéjimo bei suinteresuoty
Saliy isklausymo.

(2)  Pagal Reglamenta (EB) Nr. 1/2003 nacionaliniai teismai jparei-
gojami vengti priimti sprendimus, kurie galéty prieStarauti numa-
tytiems Komisijos sprendimams toje pacioje byloje. Pagal minéto
reglamento 11 straipsnio 6 dali nacionalinés konkurencijos insti-
tucijos netenka savo kompetencijos, kai Komisija pradeda spren-
dimo priémimo pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003 III skyriaus
nuostatas procediiras. Siuo aspektu svarbu, kad valstybiu nariy
teismai ir konkurencijos institucijos zinoty apie tai, kad Komisija
inicijavo byly nagringjima. Todél Komisijai turéty biti leista
vieSai skelbti apie savo sprendimus inicijuoti byly nagrinéjima.

(3)  Pries priimdama Zzodinius fiziniy ar juridiniy asmeny, kurie
sutinka bati apklausti, pareiskimus, Komisija turéty informuoti
Siuos asmenis apie teisini apklausos pagrinda ir jos savanoriska
pobudi. Apklausiami asmenys taip pat turéty buti informuojami
apie apklausos tiksla ir apie bet kokius jrasus, kurie gali biti
daromi. Siekiant padidinti pareiskimy tiksluma, apklausiamiems
asmenims taip pat turéty biti suteikta galimybés pataisyti uzra-
Sytus pareiSkimus. Kai informacija, surinkta i§ Zodiniy pareis-
kimuy, keic¢iamasi pagal Reglamento (EB) Nr. 1/200312 straipsnio
nuostatas, ta informacija turéty biiti naudojama tik kaip jrodymai
taikyti sankcijas fiziniams asmenims, kai jvykdomos minétame
straipsnyje nustatytos salygos.

1) OL L 1, 2003 1 4, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Reglamentu
p g p padary g
(EB) Nr. 411/2004 (OL L 68, 2004 3 6, p. 1).
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Pagal Reglamento (EB) Nr. 1/200323 straipsnio 1 dalies d punkto
nuostatas imonéms ir imoniy asociacijoms gali bati skiriamos
baudos, kai jos per Komisijos nustatyta laika nepataiso netei-
singo, neiSsamaus ar klaidinancio atsakymo, kurj atitinkamo ju
personalo narys davé | klausimus per patikrinimus. Todé¢l biitina
pateikti atitinkamai jmonei bet kokiy pateikty paaiskinimy proto-
kola ir nustatyti tvarka, leidzianCia jai pataisyti, pakeisti arba
papildyti paaiSkinimus, pateiktus jos personalo nario, kuris néra
ar nebuvo jgaliotas Siuos paaiskinimus teikti imonés vardu. Perso-
nalo nario pateikti paaiSkinimai lieka Komisijoje tokie, kokie
uzregistruoti per patikrinima.

Skundai yra svarbus informacijos Saltinis konkurencijos taisykliy
pazeidimams nustatyti. Svarbu apibrézti aiskia ir veiksminga
Komisijai pateikty skundy nagringjimo tvarka.

Tam, kad skundas bty priimtinas siekiant Reglamento (EB)
Nr. 1/2003 7 straipsnio tiksly, jame turi biiti pateikta tam tikra
nustatyta informacija.

Siekiant padéti pareiSkéjams suteikti Komisijai buitinus duomenis,
turéty buti parengta forma. Informacijos, nurodytos minétoje
formoje pateikimas turéty buti salyga Sia informacija pripazinti
skundu, apibréztu Reglamento (EB) Nr. 1/2003 7 straipsnyje.

Fiziniams ir juridiniams asmenims, nusprendusiems pateikti
skunda, turéty biti suteikta galimybé biti jtrauktiems | Komisijos
inicijuotus byly nagrin¢jima, kuriuo siekiama nustatyti pazeidima.
Taciau jiems neturi buti leista susipazinti su verslo paslaptimis ar
kita konfidencialia informacija, priklausancia kitoms nagrin¢jime
dalyvaujancioms Salims.

PareiSkéjams turéty biiti suteikta galimybé iSreiksti savo poziliri,
jei Komisija mano, kad yra pakankamas pagrindas imtis veiksmy
del skundo. Jei Komisija atmeta skunda dél to, kad ji nagrinéja ar
jau iSnagringjo valstybés narés konkurencijos institucija, ji turéty
informuoti pareiSkéja apie ta institucijq.

Siekdama gerbti jmoniy teises 1 gynyba, Komisija turéty suteikti
suinteresuotoms Salims teis¢ pasisakyti iki ji priims sprendima.

Turi biti numatyta galimybé iSklausyti asmenis, kurie néra
pateikg skundo, apibrézto Reglamento (EB) Nr. 1/2003 7 straips-
nyje, ir kurie néra Salys, kurioms skirtas pareiSkimas dél priesta-
ravimy, taciau vis tiek parodo pakankama suinteresuotuma.
Vartotojuy asociacijos, kurios pareiSkia nora biti isklausytos,
paprastai turéty buti laikomos pakankamai suinteresuotomis, jei
bylu nagringjimas susijgs su produktais ar paslaugomis, kuriuos
naudoja galutinis vartotojas, arba su produktais ar paslaugomis,
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kurie turi tiesioging itaka tokiems produktams ir paslaugoms. Kai
Komisija mano, kad tai biity naudinga byly nagringjimui, ji turéty
turéti galimybe pakviesti kitus asmenis iSreiksti savo pozitrj rastu
ir pasitlyti dalyvauti zodiniame iSklausyme Salis, kurioms skirtas
pareiSkimas dél priestaravimy. Kai tinka, ji taip pat turéty turéti
galimybe pakviesti tokius asmenis iSreik$ti savo pozilirj tame
zodiniame isklausyme.

(12)  Siekiant pagerinti zZodiniy isklausymy veiksminguma, byla nagri-
néjantis pareiglinas turéty turéti jgaliojimus leisti suinteresuotoms
Salims, pareiSkéjams, kitiems | iSklausyma pakviestiems asme-
nims, Komisijos tarnyboms ir valstybiy nariy institucijoms
uzduoti klausimus per iSklausyma.

(13)  Suteikdama prieiga prie bylos Komisija turéty uztikrinti verslo
paslapciy ir kitos konfidencialios informacijos apsauga. ,,Kitos
konfidencialios informacijos® kategorija aprépia kita nei verslo
paslaptys informacija, kuri gali biti laikoma konfidencialia, jei
jos atskleidimas zymiai pakenkty imonei ar asmeniui. Komisija
turéty galéti reikalauti, kad pateikiancios ar pateikusios doku-
mentus ar pareiSkimus imonés ar jmoniy asociacijos nurodyty
konfidencialia informacija.

(14)  Kai verslo paslaptys ar kita konfidenciali informacija yra biitinos
pazeidimui jrodyti, Komisija kiekvieno atskiro dokumento atveju
turéty jvertinti, ar butinybé atskleisti yra didesné uz zala, kuri
galéty biiti padaryti dél atskleidimo.

(15)  Teisinio apibréztumo sumetimais turéty biiti nustatytas trumpiau-
sias terminas, per kurj turi buti pateikti jvairGs Siame reglamente
numatyti pareiskimai.

(16)  Sis reglamentas pakei¢ia 1998 m. gruodzio 22 d. Komisijos regla-
menta (EB) Nr. 2842/98 d¢l saliy isklausymo nagringjant tam
tikras bylas pagal EB steigimo sutarties 85 ir 86 straipsnius (1),
kuris todél turi buti pripazintas netekusiu galios.

(17)  Sis reglamentas suderina transporto sektoriaus procesines normas
su visy sektoriy procesinémis normomis. Todél turi bati pripa-
zintas netekusiu galios 1998 m. gruodzio 22 d. Komisijos regla-
mentas (EB) Nr. 2843/98 dél paraisky ir praneSimy, numatyty
Tarybos reglamentuose (EEB) Nr. 1017/68, (EEB) Nr. 4056/86
ir (EEB) Nr. 3975/87, taikant konkurencijos taisykles transporto
sektoriui, formos, turinio ir kitos iSsamios informacijos (?).

(18) Reglamentas (EB) Nr. 1/2003 panaikina prane$imo ir leidimy
sistema. Todeél turi bti pripazintas netekusiu galios 1994 gruo-
dzio 21 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 3385/94 dél Tarybos
reglamente Nr. 17 numatyty praSymuy ir pranes§imy formos, turinio
ir kity detaliy (%),

(') OL L 354, 1998 12 30, p. 18.
() OL L 354, 1998 12 30, p. 22.
() OL L 377, 1994 12 31, p. 28.
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PRIEME S| REGLAMENTA:
I SKYRIUS
TAIKYMO SRITIS
1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis
Sis reglamentas taikomas Komisijos vykdomiems byly nagrinéjimui
taikant Sutarties 81 ir 82 straipsnius.
II SKYRIUS
BYLU NAGRINEJIMO INICIJAVIMAS
2 straipsnis
Byly nagrinéjimo inicijavimas
M2
1. Komisija gali nuspresti inicijuoti bylos nagringjima sprendimui
priimti pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003 TIII skyriy bet kuriuo metu,
taCiau ne véliau, kaip ankstesng i§ tokiy daty: iSankstinio vertinimo,
nurodyto minéto reglamento 9 straipsnio 1 dalyje, arba pareiskimo dél
prieStaravimy paskelbimo diena, arba praSymo Salims iSreik$ti savo
suinteresuotuma pradéti susitarimo diskusijas pateikimo diena, arba
pranes§imo pagal minéto reglamento 27 straipsnio 4 dali paskelbimo
diena.
VB

2. Komisija gali pavieSinti bylos nagrinéjimo inicijavima bet kokiu
tinkamu buidu. Prie§ tai darydama ji informuoja susijusias $alis.

3. Prie§ pradedama bylos nagrinéjima Komisija gali pasinaudoti savo
igaliojimai atlikti tyrimus pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003 V skyriy.

4. Komisija gali atmesti skunda pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003
7 straipsnj nepradedama bylos nagrinéjimo.

III SKYRIUS

KOMISIJOS TYRIMAI

3 straipsnis

Igaliojimas priimti pareiskimus

1. Kai Komisija apklausia asmenj jam sutinkant pagal Reglamento
(EB) Nr. 1/200319 straipsnj, apklausos pradzioje ji turi nurodyti
apklausos teisini pagrinda ir tiksla bei priminti apie savanoriska
apklausos pobiidi. Ji taip pat informuoja apklausiama asmenj apie
savo ketinimus jrasyti apklausa.
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2. Apklausa gali buti vykdoma bet kokiomis priemonémis, iskaitant
telefona ar elektronines priemones.

3.  Komisija gali jrasyti apklausiamy asmeny pareiSkimus bet kokia
forma. Bet kokio jraso ar uzraSy kopija turi biiti pateikta apklausiamam
asmeniui patvirtinti. Kai butina, Komisija nustato termina, per kurj
apklausiamas asmuo gali pranesti jai bet kokius pareiskimy pakeitimus.

4 straipsnis

Zodziu per patikrinimus uZduodami klausimai

1. Kai, vadovaudamiesi Reglamento (EB) Nr. 1/200320 straipsnio
2 dalies e punktu, Komisijos jgalioti pareiginai ar kiti lydintieji
asmenys klausinéja jmonés ar jmoniy asociacijos atstovy ar personalo
nariy, duodami atsakymai gali buti jraSomi bet kokia forma.

2. Pagal Sio straipsnio 1 dali padaryty bet kokiy jrasy ar uzrasy
kopijos po patikrinimo pateikiami atitinkamai imonei ar jmoniy asocia-
cijai.

3. Tais atvejais, kai pateikti paaiSkinimus buvo papraSytas jmonés ar
imoniy asociacijos personalo narys, kuris néra ar nebuvo imonés ar
imoniy asociacijos jgaliotas pateikti paaiSkinimus jmonés ar jmoniy
asociacijos vardu, Komisija nustato termina, per kuri imoné ar jmoniy
asociacija gali pranesti Komisijai bet kokius tokio personalo nario
pateikty paaiSkinimy pataisymus, pakeitimus ar papildymus. Pataisymai,
pakeitimai ar papildymai pridedami prie paaiskinimy, uzraSyty, kaip
nurodyta $io straipsnio 1 dalyje.

4a straipsnis

Komisijos baudy neskyrimo programa

1. Komisija gali nustatyti bendradarbiavimo reikalavimus ir salygas,
kuriais remdamasi ji gali atsilyginti jmonéms, kurios dalyvauja arba
dalyvavo slaptame kartelyje, uz ju bendradarbiavimg ji atskleidziant ir
sudarant palankesnes salygas nustatyti pazeidima, neskirdama baudy
arba sumazindama baudas, kurios kitu atveju biity paskirtos pagal
Reglamento (EB) Nr. 1/2003 23 straipsnio 2 dali (Komisijos baudy
neskyrimo programa).

Baudos gali buti neskiriamos imonei, kuri pirmoji pateiké jrodymu,
Komisijos nuomone, padésianCiy jai atlikti tikslinj patikrinimg arba
nustatyti Sutarties 101 straipsnio pazeidima, susijusi su jtariamu karteliu.
Baudos gali biiti sumazintos imonéms, kurios Komisijai pateiké
irodymy apie ijtariamg pazeidima, kurie turéty Zymia papildoma vertg
Komisijos jau turimy jrodymuy atzvilgiu.
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Komisija pagal baudy neskyrimo programa neskiria baudos arba ja
sumazina tik jei pasibaigus administracinei procediirai jmoné atitiko
Sioje programoje iSdéstytus bendradarbiavimo reikalavimus ir salygas.
Jie gali bati, be kita ko, susij¢ su informacijos bei jrodymu, kuriuos
imonés turi pateikti, rii§imi ir tolesniu bendradarbiavimu, kurio tikimasi
i§ imoniy vykstant administracinei procedurai.

2. Kad ijmonéms galéty buti neskiriama arba sumazinta bauda, kuri
kitu atveju biity paskirta, jos savanoriSkai pateikia Komisijai turima
informacija apie slapta kartelj ir savo vaidmeni jame; tai taip pat gali
biti buvusiy ar esamy jmonés darbuotojy arba atstovy savanoriSkai
pateikta informacija (imoniy pareiSkimai pagal baudy neskyrimo
programa). Tokie imoniy pareiSkimai pagal baudy neskyrimo programa
specialiai rengiami tam, kad biity pateikti Komisijai ir kad imonei pagal
baudy neskyrimo programa nebiity skiriama bauda arba ji bty suma-
Zinta.

3. Komisija Salims suteikia galimybg imoniy pareiskimus pagal
baudy neskyrimo programa pateikti ne tik rastu, bet ir kitais tinkamais
biidais, jskaitant zodZiu. Zodiniai imoniy pareiskimai gali biti jraSomi ir
uzprotokoluojami Komisijos patalpose. [monei suteikiama galimybé
patikrinti savo Zodinio pareiskimo Komisijos patalpose jraso techninj
tikslumg ir prireikus nedelsiant iStaisyti pareiSkimo turinio trikumus.
Siame reglamente nustatytos taisyklés dél imoniy pareiskimy pagal
baudy neskyrimo programa jiems taikomos neatsizvelgiant | tai, kokioje
laikmenoje jie laikomi. Jau egzistuojanti informacija, t. y. irodymai,
kurie egzistuoja nepriklausomai nuo Komisijos nagrinéjamos bylos ir
kuriuos imoné pateiké Komisijai teikdama savo praSyma neskirti baudos
arba ja sumazinti, nelaikoma jmonés pareiSkimo pagal baudy neskyrimo
programg dalimi.

IV SKYRIUS
SKUNDU NAGRINEJIMAS

5 straipsnis

Skundy priimtinumas

1. Tam, kad fiziniams ir juridiniams asmenims bty leista pateikti
skunda Reglamento (EB) Nr. 1/2003 7 straipsnio tikslais, jie turi jrodyti
teiséta suinteresuotuma.

Tokiuose skunduose turi biti priede pateikiamoje C formoje reikalau-
jama informacija. Komisija gali netaikyti prievolés dél dalies informa-
cijos, iskaitant dokumentus, reikalaujamus C formoje.

2. Komisijai pateikiamos trys popierinés skundo kopijos ir, jei
imanoma, elektroniné skundo kopija. Jei kuri nors skundo dalis nuro-
doma kaip konfidenciali, pareiSkéjas taip pat pateikia nekonfidencialia
skundo versija.



2004R0773 — LT — 06.08.2015 — 004.001 — 8

vB

3. Skundai pateikiami viena i§ oficialiy Bendrijos kalby.
6 straipsnis
PareiSkéjy dalyvavimas nagrinéjant byla

M2
1.  Kai Komisija paskelbia pareiSkima dél prieStaravimy, susijusi su
klausimu, kuriuo ji gavo skunda, ji pateikia pareiSkéjui nekonfidencialig
pareiskimo dél prieStaravimy versija, iSskyrus atvejus, kai taikoma susi-
tarimo procedira, tai Komisijai rastu praneSa pareiskéjui apie proce-
diiros pobudi bei dalyka. Be to, Komisija taip pat nustato terming, per
kurj pareiskéjas gali rastu pateikti savo nuomong.

VB

2. Komisija, kai reikia, gali suteikti pareiSkéjams galimybg pareiksti
savo pozilr] Saliy, kurioms buvo pateiktas pareiskiamas dél priestara-
vimy, Zodiniame isklausyme, jei pareiskéjai to reikalauja savo rastis-
kuose komentaruose.

7 straipsnis

Skundy atmetimas

1. Kai Komisija mano, kad, remiantis jos turima informacija, néra
pakankamo pagrindo imtis veiksmy dél skundo, ji informuoja pareiskéja
apie savo motyvus ir nustato terming, per kurj pareiSkéjas gali pateikti
savo pozilr] rastu. Komisija néra jpareigota atsizvelgti i jokius papil-
domus pareiSkimus raStu, gautus pasibaigus nustatytam terminui.

2. Jei pareiskéjas pateikia savo pozilri per Komisijos nustatyta
terming, bet dél pareiSkéjo rastu pateikty pareiSkimy skundas néra jver-
tinamas kitaip, Komisija atmeta skunda savo sprendimu.

3. Jei pareiskéjas nepateikia savo pozilirio per Komisijos nustatyta
terming, skundas laikomas atsiimtu.

8 straipsnis

Prieiga prie informacijos

1. Kai Komisija informavo pareiskéja apie savo ketinimg atmesti
skunda pagal Sio reglamento 7 straipsnio 1 dalj, pareiskéjas gali parei-
kalauti gauti dokumentus, kuriais Komisija grindzia savo tarpinj verti-
nima. Taciau Siuo tikslu pareiSkéjas negali gauti prieigos prie verslo
paslapciu ar kitos konfidencialios informacijos, priklausancios bylos
nagrinéjime dalyvaujancioms Salims.



2004R0773 — LT — 06.08.2015 — 004.001 — 9

9 straipsnis

Skundy atmentimas pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003 13 straipsnj

Kai Komisija atmeta skunda pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003
13 straipsni, ji nedelsdama informuoja pareiSkéja apie nacionaling
konkurencijos institucija, kuri nagrinéja arba jau iSnagrinéjo byla.

V SKYRIUS
PASINAUDOJIMAS TEISE BUTI ISKLAUSYTAM

10 straipsnis

Pareiskimas dél prieStaravimy ir atsakymas

1.  Komisija informuoja suinteresuotas Salis apie joms pateiktus pries-
taravimus. Kiekvienai Saliai, kuriai pareiskiami prieStaravimai, rastu
pateikiamas pareiSkimas dél prieStaravimy.

2. Pateikdama suinteresuotoms Salims pareiSkima dél prieStaravimy
Komisija gali nustatyti termina, per kuri Sios Salys gali rastu pateikti
savo poziluri. Komisija néra jpareigota atsizvelgti { pareiskimus rastu,
gautus pasibaigus nustatytam terminui.

3. Salys savo pareiskimuose radtu gali pateikti visa joms Zinoma
informacija, kuri yra tinkama juy gynybai prie$ Komisijos keliamus pries-
taravimus. Jos prideda bet kokius susijusius dokumentus kaip iSdéstytos
informacijos jrodyma. Jos pateikia popierinius savo pareiSkimo ir prie jo
pridedamy dokumenty originalus ir elektroning kopija arba, jei elektro-
nin¢ kopija nepateikiama, »M3 31 <« popierines parei§kimo ir pride-
damy dokumenty kopijas. Jos gali pasitlyti Komisijai asmenis, kurie
gali patvirtinti pareiSkime iSdéstyta informacija.

10a straipsnis

Susitarimo procediira karteliy bylose

1. Komisija, prad¢jusi procediira pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003
11 straipsnio 6 dalj, Salims gali nustatyti tam tikra termina, per kuri
Salys raStu gali pareiksti, ar pasirengusios dalyvauti susitarimo diskusi-
jose, kad galéty potencialiai pateikti susitarimo pareiskimus. Komisija
neprivalo atsizvelgti | atsakymus, gautus pasibaigus tam terminui.

Jeigu dvi arba daugiau tos pacios jmonés Saliy iSreiskia nora dalyvauti
susitarimo diskusijose pagal pirma dali, jos paskiria bendrus atstovus ju
vardu dalyvauti diskusijose su Komisija. Nustatydama 1 dalyje minima
terming, Komisija atitinkamoms $alims nurodo, kad jos laikomos
priklausanciomis tai paciai jmonei, sieckdama suteikti joms galimybg
laikytis $ios nuostatos reikalavimy.
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2. Komisija susitarimo diskusijoje dalyvaujancioms Salims gali
pranesti apie:

a) priestaravimus, kuriuos ji numato joms pareiksti;

b) irodymus, kuriais remiantis nustatyti numatomi priestaravimai;

¢) nekonfidencialias versijas bet kokiy konkreciy dokumenty, su kuriais
galima susipazinti ir kurie atitinkamu metu yra nurodyti byloje, jei
Salies praSymas yra pagristas, siekiant Siai Saliai suteikti galimybg
suformuluoti savo pozicija dél kartelio laikotarpio ar kity kartelio
aspekty ir

d) galimy baudy ribas.

Si informacija turi biiti konfidenciali tre¢iyjy $aliy atzvilgiu, i¥skyrus jei
Komisija i§ anksto aiskiai leido ja atskleisti.

Jeigu susitarimo diskusijose pasieckiama pazanga, Komisija gali nustatyti
terming, per kurj Salys gali jsipareigoti taikyti susitarimo procedira,
pateikdamos susitarimo pareiSkimus, kuriuose nurodomi susitarimo
diskusijy rezultatai ir pripazistama, kad jos dalyvavo darant Sutarties
101 straipsnio pazeidima ir kad joms uZ tai tenka atsakomybe. Sie
atitinkamy imoniy specialiai parengti susitarimo pareiskimai yra Komi-
sijai skirti oficiallis praSymai pasibaigus susitarimo procediirai ju byloje
priimti sprendimg. Prie§ Komisijai nustatant terming pateikti susitarimo
pareiskimus, suinteresuotos Salys turi teis¢ reikalauti, kad juy praSymu
bty laiku atskleista pirmoje pastraipoje nurodyta informacija. Komisija
neprivalo atsizvelgti | susitarimo pareiSkimus, gautus pasibaigus tam
terminui.

Komisija $alims suteikia galimybg susitarimo pareiSkimus pateikti ne tik
raStu, bet ir kitais tinkamais budais, jskaitant zodziu. Zodiniai susitarimo
pareiskimai gali buti jraSomi ir uzprotokoluojami Komisijos patalpose.
Imonei suteikiama galimybé patikrinti savo zodinio pareiskimo Komi-
sijos patalpose jraso techninj tiksluma ir prireikus nedelsiant iStaisyti
pareiskimo turinio trikumus. Siame reglamente nustatytos taisyklés
dél susitarimo pareiskimy jiems taikomos neatsizvelgiant | tai, kokioje
laikmenoje jie laikomi.

3. Kai Salims pateiktame pareiskime dél prieStaravimy perteikiamas
ju susitarimo pareiskimy turinys, per Komisijos nustatyta terming susi-
jusios Salys rasytiniame atsakyme | pareiSkima dél prieStaravimy patvir-
tina, kad joms adresuotas pareiSkimas dél priestaravimy perteikia ju
susitarimo pareiSkimy turinj. Po to Komisija gali priimti sprendima
pagal Reglamento Nr. 1/2003 7 ir 23 straipsnius, pasikonsultavusi su
Konkurencija ribojancios veiklos ir dominuojanc¢iy padéciy patariamuoju
komitetu pagal Reglamento Nr. 1/2003 14 straipsni.

4. Komisija bet kuriuo procediros metu gali nusprgsti apskritai
nutraukti susitarimo diskusijas konkreCioje byloje arba su tam tikra
Salimi ar keliomis dalyvaujanciomis $alimis, jei mano, kad néra tikétina,
jog bus pasiektos veiksmingesnés procediiros.
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11 straipsnis

Teisé biuti iSklausytam

VYM2
1. Komisija, prie§ konsultuodamasi Patariamajame komitete, nurody-
tame Reglamento (EB) Nr. 1/2003 14 straipsnio 1 dalyje, suteikia
Salims, kurioms ji pateikia pareiskima dél prieStaravimy, galimybg
bati iSklausytoms.

2. Priimdama sprendimus Komisija nagrin¢ja tik klausimus, dél kuriy
Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos Salys galéjo pateikti komentarus.

12 straipsnis

1.  Komisija suteikia Salims, kurioms ji pateikia pareiSkima dél pries-
taravimy, galimybg paaiskinti savo argumentus zodiniame iSklausyme,
jei jos to pageidauja savo pareiskimuose rastu.

2. Taciau pateikdamos savo susitarimo pareiskimus Salys Komisijai
patvirtina, kad jos praSyty suteikti galimybg paaiskinti savo argumentus
zodiniame isklausyme tik tuo atveju, jeigu pareiskimas dél priestaravimy
neperteikty ju susitarimo pareiSkimy turinio.

13 straipsnis

Kity asmeny i§klausymas

1. Jei fiziniai ar juridiniai asmenys, i§skyrus nurodytus Sio regla-
mento 5 ir 11 straipsniuose, pareiskia nora buti iSklausyti ir parodo
pakankama suinteresuotuma, Komisija rastu juos informuoja apie proce-
diiros pobidi ir nagrin¢jama klausima ir nustato termina, per kuri jos
gali pateikti savo pozilrj rastu.

2. Komisija, kai reikia, gali kviesti $io straipsnio 1 dalyje nurodytus
asmenis paaiskinti savo argumentus Saliy, kurioms buvo pateiktas
pareiSkimas dél prieStaravimy, Zodiniame isklausyme, jei $io straipsnio
1 dalyje nurodyti asmenys to pageidauja savo komentaruose rastu.

3. Komisija gali kviesti bet koki kita asmenj pateikti savo poziliri
raStu ir dalyvauti Saliy, kurioms buvo pateiktas pareiSkimas dél pries-
taravimy, Zodiniame iSklausyme. Komisija taip pat gali kviesti tokius
asmenis pareik$ti savo poziiiri tame Zodiniame isklausyme.

14 straipsnis
Zodiniy i§klausymy tvarka

1.  I8klausymus visiskai nepriklausomai vykdo byla nagrinéjantis
pareigiinas.

2. Komisija kviecia isklausytinus asmenis dalyvauti Zzodiniame
iSklausyme savo nuozitira parinkta data.

3.  Komisija kvie¢ia dalyvauti zZodiniame iSklausyme valstybiy nariy
konkurencijos institucijas. Ji taip pat gali kviesti valstybiy nariy kity
institucijy pareigiinus ir civilius tarnautojus.
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4. Pakviesti dalyvauti asmenys turi atvykti asmeniskai arba bati atsto-
vaujami teiséty atstovy arba jy institucijos jgalioty atstovy. [mones ir
imoniy asociacijas gali atstovauti ir tinkamai jgaliotas atstovas, paskirtas
i$ ju nuolatinio personalo.

5. Komisijos apklausiamiems asmenims gali padéti advokatai ar kiti
kvalifikuoti asmenys, dél kuriy dalyvavimo sutiko byla nagrinéjantis
pareigiinas.

6.  Zodiniai isklausymai néra viesi. Kiekvienas asmuo gali biiti isklau-
somas atskirai arba dalyvaujant kitiems pakviestiems dalyvauti asme-
nims, atsizvelgus i teiséta imoniy interesa saugoti savo verslo paslaptis
ir kita konfidencialig informacija.

7.  Byla nagrinéjantis pareiglinas gali leisti Salims, kurioms skirtas
pareiSkimas dél prieStaravimy, pareiSkéjams, kitiems | iSklausyma
pakviestiems asmenims, Komisijos tarnyboms ir valstybiy nariy institu-
cijoms uzduoti klausimus per isklausyma.

8. Kiekvieno asmens duodami pareiSkimai protokoluojami. Pareika-
lavus, apklausos protokolas pateikiamas isSklausyme dalyvavusiems
asmenims. Turi biiti atsizvelgiama | teiséta Saliy suinteresuotuma apsau-
goti savo verslo paslaptis ir kita konfidencialig informacija.

VI SKYRIUS

PRIEIGA PRIE BYLOS IR KONFIDENCIALIOS INFORMACIJOS
TVARKYMAS

15 straipsnis

Galimybé susipazinti su byla

1. Jei reikalaujama, Komisija suteikia prieiga prie bylos Salims,
kurioms ji pateiké pareiskima dél prieStaravimy. Prieiga suteikiama po
praneS§imo apie pareiSkima dél prieStaravimy.

la.  Pradéjusi procedira pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003
11 straipsnio 6 dalj ir siekdama uZztikrinti Salims galimybg pateikti susi-
tarimo pareiskimus, Komisija juy praSymu atskleidzia joms 10a straipsnio
2 dalyje nurodytus jrodymus ir dokumentus su salyga, kad bus laiko-
masi atitinkamose pastraipose nustatyty salygu. Atsizvelgdamos i tai,
Salys, pateikdamos savo susitarimo pareiskimus, patvirtina Komisijai,
kad gavusios pareiSkima dél prieStaravimy jos praSys suteikti galimybg
susipazinti su byla pagal 1 dali tik tuo atveju, jeigu prieStaravimo
pareiskimas neperteiks juy susitarimo pareiSkimy turinio. Nutraukus susi-
tarimo diskusijas su viena ar keliomis Salimis, $iai Saliai (Sioms Salims)
suteikiama galimybé susipazinti su byla pagal 1 dali, kai prieStaravimo
pareiSkimas buvo skirtas jai.
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1b.  Pagal 1 arba la dalj susipazinti su 4a straipsnio 2 dalyje nurodytu
imongés pareiskimu pagal baudy neskyrimo programa arba 10a straipsnio
2 dalyje nurodytu susitarimo pareiSkimu galima tik Komisijos patalpose.
Salys ir ju atstovai negali daryti jmoniy pareiskimy pagal baudy nesky-
rimo programa arba susitarimo pareiskimy kopijy jokiu mechaniniu ar
elektroniniu buidu.

2. Prieigos prie bylos teisé¢ netaikoma verslo paslaptims, kitai konfi-
dencialiai informacijai ir Komisijos arba valstybiy nariy konkurencijos
institucijy vidaus dokumentams. Prieigos prie bylos teisé taip pat netai-
koma korespondencijai tarp Komisijos ir valstybiy nariy konkurencijos
institucijy arba pastarosios korespondencijai, jei tokia korespondencija
yra Komisijos byloje.

3. Né viena $io reglamento nuostata neuzdraudzia Komisijai atskleisti
ir naudoti informacija, biiting jrodyti Sutarties 81 arba 82 straipsnio
pazeidima.

16 straipsnis

Konfidencialios informacijos nustatymas ir apsauga

1.  Komisija negali perduoti ar suteikti prieigos prie informacijos,
iskaitant dokumentus, kurioje yra bet kurio asmens verslo paslapCiy ar
kitos konfidencialios informacijos.

2. Bet kuris asmuo, kuris pateikia savo pozilirj pagal Sio reglamento
6 straipsnio 1 dalj, 7 straipsnio 1 dali, 10 straipsnio 2 dalj ir
13 straipsnio 1 bei 3 dalis arba véliau pateikia papildoma informacija
Komisijai tos pacios procediiros metu, turi aiSkiai nurodyti bet kokia
medziaga, kuria jis laiko konfidencialia, nurodydamas priezastis, ir per
Komisijos nustatytag nuomonés pateikimo terming pateikti atskira nekon-
fidencialig versija.

3.  Nepazeisdama $io straipsnio 2 dalies, Komisija gali reikalauti
imoniy ir jmoniy asociacijy, kurios pateikia dokumentus ar pareiskimus
pagal Reglamenta (EB) Nr. 1/2003, nurodyti dokumentus ar dokumenty
dalis, kurias jos laiko turin¢iomis joms priklausanciy verslo paslapciy ar
kitos konfidencialios informacijos ir nurodyti imones, kurioms tokie
dokumentai laikomi konfidencialiais. Komisija taip pat gali reikalauti
imoniy ar imoniy asociacijuy nurodyti bet kurig pareiskimo dél priesta-
ravimy, bylos suvestinés, parengtos pagal Reglamento (EB)
Nr. 1/200327 straipsnio 4 dalj ar Komisijos priimto sprendimo dalj,
kurioje, ju nuomone, yra verslo paslapciy.

Komisija gali nustatyti termina, per kur] imonés ir jmoniy asociacijos
turi:

a) pagristi savo pareiSkima dél konfidencialumo kiekvienam atskiram
dokumentui ar jo daliai, pareiskimui ar jo daliai,
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b) pateikti Komisijai nekonfidencialia dokumenty ar pareiskimy versija,
kurioje konfidencialus tekstas iSbrauktas;

¢) pateikti glausta kiekvieno iSbraukto informacijos vieneto aprasa.

4. Jei imonés ar jmoniy asociacijos nesilaiko §io straipsnio 2 ir
3 daliy, Komisija gali laikyti, kad atitinkamuose dokumentuose ar
pareiSkimuose konfidencialios informacijos néra.

VIa SKYRIUS

INFORMACIJOS, KURIA KOMISIJA GAVO NAGRINEDAMA BYLA,
NAUDOJIMO APRIBOJIMAI

16a straipsnis

1. Pagal §i reglamenta gauta informacija naudojama tik teisminiame
ar administraciniame procese dél Sutarties 101 ir 102 straipsniy
taikymo.

2. Galimybé susipaZinti su 4a straipsnio 2 dalyje nurodytais imoniy
pareiskimais pagal baudy neskyrimo programa arba 10a straipsnio
2 dalyje nurodytais susitarimo pareiskimais suteikiama tik tam, kad
buty galima pasinaudoti gynybos teisémis Komisijai nagrinéjant byla.
Tokiuose pareiSkimuose nurodyta informacija $alis, kuriai buvo suteikta
teisé susipaZzinti su byla, gali naudoti tik kai tai biitina siekiant pasinau-
doti savo gynybos teisémis:

a) Europos Sajungos teismuose perzitrint Komisijos sprendimus arba

b) valstybiy nariy teismuose nagrinéjant bylas, tiesiogiai susijusias su
byla, kurioje buvo leista susipazinti su informacija ir kuri yra susijusi
su:

i) baudos, kuriag Komisija solidariai ar pavieniui skyré kartelio daly-
viams, paskirstymu arba

ii) sprendimo, kuriuo valstybés narés kompetentinga institucija
nustaté SESV 101 straipsnio pazeidima, perzitira.

3. Pagal §j reglamenta gauta toliau nurodyty raisiy informacija nenau-
dojama nacionaliniuose teismuose vykstanc¢iuose procesuose tol, kol
Komisija nebaigé nagrinéti bylos visuy Saliy, dél kuriy atlickamas
tyrimas, atzvilgiu, priimdama sprendima pagal Reglamento (EB)
Nr. 1/2003 7, 9 ar 10 straipsni, arba kol ji kitaip neuzbaigé savo admi-
nistracinés procediiros:
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a) informacija, kuria parengé kiti fiziniai ar juridiniai asmenys specialiai
Komisijos nagrinéjimai bylai, ir

b) informacija, kuria Komisija parengé ir iSsiunté Salims nagrinédama
byla.

VII SKYRIUS
BENDROSIOS IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

17 straipsnis

Terminai

M2
" 1. Nustatydama 3 straipsnio 3 dalyje, 4 straipsnio 3 dalyje, 6
straipsnio 1 dalyje, 7 straipsnio 1 dalyje, 10 straipsnio 2 dalyje, 10a
straipsnio 1 dalyje, 10a straipsnio 2 dalyje, 10a straipsnio 3 dalyje ir 16
straipsnio 3 dalyje numatytus terminus Komisija atsizvelgia | laika,

reikalinga parengti ir pateikti dokumentus, ir i bylos skubuma.

2. 6 straipsnio 1 dalyje, 7 straipsnio 1 dalyje ir 10 straipsnio 2 dalyje
numatyti terminai turi biiti ne trumpesni kaip keturios savaités. Taciau,
kai byly nagrinéjimai inicijuojami siekiant patvirtinti laikingsias prie-
mones pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003 8 straipsni, terminas gali
buti sutrumpintas iki vienos savaités.

3. 4 straipsnio 3 dalyje, 10a straipsnio 1 dalyje, 10a straipsnio 2
dalyje ir 16 straipsnio 3 dalyje numatyti terminai turi biiti ne trumpesni
kaip dvi savaités. 3 straipsnio 3 dalyje nurodytas terminas turi biiti ne
trumpesnis kaip dvi savaités, iSskyrus susitarimo pareiskimus, kurie turi
buti pataisomi per vieng savaitg. 10a straipsnio 3 dalyje numatytas
terminas turi biiti ne trumpesnis kaip dvi savaités.

4. Terminai gali buti pratgsti, kai tai taikytina ir pagristai pareika-
lavus iki pasibaigiant pradiniam terminui.

18 straipsnis

Pripazinimas netekusiais galios

Reglamentai (EB) Nr. 2842/98, (EB) Nr. 2843/98 ir (EB) Nr. 3385/94
pripazistami netekusiais galios.

Nuorodos | reglamentus, pripazintus netekusiais galios, laikomos nuoro-
domis | $j reglamenta.
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19 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos
Procediiriniai  veiksmai, kuriy imtasi pagal Reglamentus (EB)

Nr. 2842/98 ir (EB) Nr. 2843/98, toliau galioja taikant $j reglamenta.

20 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas isigalioja 2004 m. geguzés 1 d.

Visas §is reglamentas yra privalomas ir tiesiogiai taikomas visose
valstybése narése.
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PRIEDAS

SKUNDAS PAGAL REGLAMENTO (EB) Nr. 1/2003 7 STRAIPSNI

—

1. Pateikite visa informacija apie skunda pateikiancio juridinio ar fizinio asmens tapatybg. Jei pareiskéjas
— imon¢, nurodykite jmoniy grupg, kuriai ji priklauso, ir pateikite trumpa jos verslo veiklos pobtdzio ir
srities aprasa. Nurodykite asmenj bendravimui (telefono numerj, pasto ir elektroninio pasto adresus), i$
kurio biity galima gauti papildomus paaiskinimus.

N

3. I$samiai i8déstykite faktus, i§ kuriy, JGsy nuomone, matytysi, kad yra pazeidziami Sutarties 81 ar
82 straipsnis ir (arba) EEE susitarimo 53 ar 54 straipsnis. Visy pirma nurodykite produkty (prekiy
ar paslaugy), kuriems turi jtakos tariami pazeidimai, pobadi ir paaiskinkite, kai batina, su $iais produk-
tais susijusius komercinius santykius. Suteikite visa turimg informacija apie jmoniy ar imoniy asocia-
cijy, su kuriomis susijgs skundas, susitarimus ar veikla. Kiek jmanoma, nurodykite su skundu susijusiy

imoniy padéti rinkoje.

4. Pateikite visa savo turima dokumentacija, susijusiag su skunde pateikiamais faktais (pvz., susitarimy,
deryby ar susitikimy protokoly, operacijy salygu, verslo dokumenty, aplinkrasciy, korespondencijos,
pokalbiy telefonu uzrasy tekstus ir t. t.). Nurodykite skunde iSdéstytus faktus galinciy patvirtinti
asmeny pavardes ir adresus, o ypa¢ asmeny, kuriems pakenké tariamas pazeidimas. Pateikite statistika
ar kitus Jasy turimus duomenis, kurie susij¢ su iSdéstytais faktais, ypac, jei jie rodo ivykius rinkoje
(pvz., informacija, susijusia su kainomis ir kainos tendencijomis, klititimis patekti | rinka naujiems

tiekéjams ir kt.).

5. I8déstykite Jasy pozitiri dél tariamo pazeidimo geografinio masto ir paaiskinkite, jei tai néra akivaiz-
dziai aisku, kiek veikla, kuria skundziamasi, gali pakenkti prekybai tarp valstybiy nariy ar tarp Bend-
rijos ir vienos ar daugiau ELPA valstybiy, kurios yra EEE susitarimo susitarianciosios Salys.

6. Paaiskinkite, kokios iSvados ar veiksmy siekiate Komisijai iSnagrinéjus byla.

~

Nurodykite motyvus,

Nr. 1/2003 7 straipsni. Visy pirma nurodykite, kaip veikla, kuria skundziamasi, kenkia Jums ir paais-
kinkite, kaip, JGsy pozitriu, Komisijos isikiSimas galéty pataisyti padéti.

IV. Bylos nagrin¢jimas nacionalinése konkurencijos institucijose ar nacionaliniuose teismuose

Il

kimus.

Pareiskimas, kad Sioje formoje ir jos prieduose pateikiama informacija yra pateikta visiskai saziningai.

Data ir parasas

Informacija apie skundo pateikéja ir jmong¢ (-es) ar jmoniy asociacija, dél kurios (-iy) skundas

Nurodykite imong (-es) ar imoniy asociacija, su kurios veikla susijgs skundas, iskaitant, kai taikytina,
visa turimg informacija apie imoniy grupg, kuriai priklauso imoné (-s), kuriomis skundziamasi, ir jos
(ju) vykdomos verslo veiklos pobiidzio ir srities aprasa. Nurodykite pareiskéjo padéti imonés (-iy) ar
imoniy asociacijos, kuria skundziamasi, atzvilgiu (pvz., klientas, konkurentas).

Pateikite visa informacija apie tai, ar tuo paciu ar labai panasiu klausimu kreipétés | bet kokia kita
konkurencijos institucija ir (arba) ar buvo pateiktas ieSkinys nacionaliniam teismui. Jei taip, nurodykite
visus duomenis apie ta administracing ar teisming institucija ir Jasy tai institucijai pateiktus pareis-

C FORMA

pateikiamas

II. Duomenys apie tariamg paZeidima ir jrodymai

III. Komisijos praSoma iSvada ir teisétas interesas

kuriais grindziate teisétus interesus kaip pareiSkéjas pagal Reglamento (EB)




